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Sicherheitshinweise für den Spindel M6/M4 für
Größenänderungswerkzeuge
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Spindel M6/M4 für Größenänderungswerkzeuge von TRIEBEL. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur in trockenen Umgebungen und vermeide den Kontakt mit Wasser.
Informiere dich über die Rückrufrichtlinien und überprüfe regelmäßig die Sicherheitswarnungen auf der
EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Techniken beim Arbeiten mit dem Spindel.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Spindel sicher und fest in die Größenänderungswerkzeuge eingesetzt ist, bevor du
mit der Arbeit beginnst.
Überprüfe, ob der Spindel keine Risse oder andere Beschädigungen aufweist, bevor du ihn verwendest.
Lasse das Produkt niemals unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Überprüfe, ob alle Teile des Spindels vorhanden sind und keine sichtbaren Schäden aufweisen.

Installation:2.

Setze den Spindel vorsichtig in das entsprechende Größenänderungswerkzeug ein.
Drehe den Spindel im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Überprüfe den Sitz des Spindels, um sicherzustellen, dass er stabil ist.

Verwendung:3.

Verwende den Spindel gemäß den Anweisungen für dein spezifisches Größenänderungswerkzeug.
Achte darauf, dass du während der Verwendung die richtigen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Nach der Verwendung:4.

Entferne den Spindel vorsichtig aus dem Größenänderungswerkzeug.
Reinige den Spindel nach jedem Gebrauch, um seine Lebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikschrott.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig entleert und gereinigt ist, bevor du es entsorgst.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Unfälle zu vermeiden und die
Sicherheit während der Verwendung des Spindels zu gewährleisten. Vielen Dank, dass du dich für TRIEBEL
entschieden hast!



Safety Instruction Guide for Spindle M6/M4 for
Sizing Dies
Introduction
Thank you for choosing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using
the spindle.

General Safety Guidelines
Always use the spindle according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the spindle is compatible with your sizing dies before use.
Keep the spindle and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the spindle for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, during
installation and use.
Avoid using the spindle in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not exceed the recommended torque specifications during operation to avoid damaging the spindle or
sizing dies.
Ensure that all tools and equipment used with the spindle are in good working condition.
Never modify the spindle or use it for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and equipment before beginning installation.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Installation:2.

Align the spindle with the sizing die according to the manufacturer's specifications.
Securely fasten the spindle using the appropriate tools, ensuring it is tightly fitted.
Check that the spindle is properly aligned and stable before use.

Usage:3.

Operate the spindle at the recommended speed and torque settings.
Monitor the operation closely for any unusual noises or vibrations.
If any issues arise during use, stop immediately and inspect the spindle and sizing die.

PostUsage:4.

After use, clean the spindle and remove any debris or residue.
Store the spindle in a dry, safe place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
Do not dispose of the spindle in general household waste.
Consider recycling the spindle if possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the spindle, please contact the manufacturer or consult the product
documentation for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Spindle M6/M4 for Sizing Dies. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para matrices de tamaño de TRIEBEL. Este producto está diseñado para facilitar
el uso de matrices de tamaño en diversas aplicaciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, si es necesario.
No uses el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No fuerces el eje más allá de sus especificaciones técnicas.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de operar el producto.
Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén la operación inmediatamente y verifica el
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Verifica que todas las herramientas necesarias estén disponibles.
Coloca el eje M6/M4 en la posición adecuada de la matriz de tamaño.
Asegúrate de que el eje esté alineado correctamente antes de apretar.
Utiliza la herramienta adecuada para apretar el eje y asegúrate de que esté firmemente instalado.

Uso:2.

Al operar el producto, sigue las instrucciones del fabricante de la matriz de tamaño.
Evita aplicar fuerza excesiva al utilizar el eje.
Monitorea el funcionamiento del producto durante su uso para detectar cualquier anomalía.
Si el producto comienza a hacer ruidos inusuales o presenta un funcionamiento errático, detén su
uso inmediatamente.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el eje M6/M4, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos industriales.
No arrojes el producto en la basura doméstica; busca puntos de recogida específicos para productos
industriales.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del eje M6/M4, por favor dirígete a los canales de



soporte disponibles. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar
la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz del eje M6/M4 para matrices de tamaño. Si tienes dudas, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Spindle M6/M4, pour
Sizing Dies
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le spindle M6/M4, conçu pour les sizing dies. Ce document te fournira
des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Évite tout contact avec des substances corrosives ou des températures extrêmes.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du spindle pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
En cas de doute, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation.
Ne force pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Ne modifie pas le spindle ; toute modification peut affecter sa sécurité et son efficacité.
Utilise le spindle dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la surface de travail est propre et stable.
Fixe le spindle au sizing die en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le spindle est bien en place avant de commencer l'utilisation.

Utilisation :2.

Utilise le spindle selon les spécifications du fabricant pour les sizing dies.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter les défaillances.
En cas de bruit inhabituel ou de vibrations, arrête immédiatement l'utilisation et inspecte le
produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le spindle avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux.
Si le produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou les autorités compétentes. Assuretoi de te tenir informé des rappels et des mises à jour de sécurité
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser le spindle M6/M4 de manière sécurisée et efficace. Pour ta



sécurité, reste toujours vigilant et respecte les consignes fournies.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dello Spindle
per Sizing Dies M6/M4
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per lo Spindle M6/M4, progettato per l'uso con sizing dies. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti,
durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione2.

Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per l'installazione dello spindle.
Fissa saldamente lo spindle ai sizing dies, seguendo le raccomandazioni di coppia di serraggio.

Uso3.

Utilizza lo spindle solo con i sizing dies compatibili.
Monitora attentamente il funzionamento durante l'uso; interrompi immediatamente se si verificano
rumori anomali o vibrazioni.
Dopo l'uso, spegni e scollega il dispositivo a cui è collegato lo spindle.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle richieste di garanzia o per segnalare un prodotto
difettoso, contattare il supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Conclusione
Il rispetto di queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace dello Spindle
M6/M4. In caso di domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Spindle M6/M4 til
Størrelsesverktøy
Introduksjon
Takk for at du valgte Spindle M6/M4 til størrelsesverktøy fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene
for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved håndtering av verktøy.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektrisk støt.
Følg alltid anbefalte prosedyrer for håndtering og lagring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Forsikre deg om at du har alt nødvendig verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner før du starter.

Installasjon:2.

Plasser spindle M6/M4 på det angitte stedet på størrelsesverktøyet.
Fest spindle ved hjelp av de medfølgende festene og verktøyene.
Kontroller at spindle er sikkert festet før du begynner å bruke verktøyet.

Bruk:3.

Sett opp størrelsesverktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk spindle M6/M4 i samsvar med de anbefalte bruksområdene.
Unngå å påføre unødvendig kraft for å forhindre skade på verktøyet og spindle.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av produktet.

Vi takker for at du har valgt TRIEBELs produkter og ønsker deg en trygg og effektiv bruk av spindle M6/M4 til
størrelsesverktøy.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wrzeciona do
Matryc Kalibrowania M6/M4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc kalibrowania. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.
Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym i nie ma widocznych
uszkodzeń.
Wrzeciono powinno być używane zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych zastosowań.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
problemów, nie używaj go.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek wypadków związanych z produktem, zgłoś to odpowiednim
władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wrzeciona tylko z odpowiednimi matrycami kalibrowania.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
pracy z wrzecionem.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami wrzeciona podczas jego działania.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować wrzeciona samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
producentem lub autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wrzeciona:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do instalacji.
Zainstaluj wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta matryc kalibrowania.
Sprawdź, czy wrzeciono jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie wrzeciona:2.

Przed rozpoczęciem pracy sprawdź, czy wrzeciono działa prawidłowo i nie ma żadnych przeszkód w
jego ruchu.
Używaj wrzeciona zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji matryc kalibrowania.
Po zakończeniu pracy wyłącz urządzenie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wrzeciono powinno być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wrzeciona do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wrzeciona, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych instrukcji i zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia
bezpiecznego i efektywnego użytkowania wrzeciona M6/M4 do matryc kalibrowania. Dziękujemy za uwagę i
życzymy udanego użytkowania!



Turvallisuusohjeet: Spindle for Sizing Dies M6/M4
Johdanto
Tervetuloa Spindle for Sizing Dies M6/M4 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti tarkoitettu heille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Vältä voimakasta voimaa tai äkillisiä liikkeitä tuotteen käytön aikana.
Käytä suojavarusteita (kuten käsineitä ja suojalaseja) tarpeen mukaan.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen asentamiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja kontrolloidusti.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Jos tuote ei toimi odotetusti, katkaise virta ja tarkista ongelma.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan tuotteen käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Sizing Dies
M6/M4
Introduktion
Tack för att du valde vår produkt, Spindle för Sizing Dies M6/M4. Denna manual innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom denna information noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning (t.ex. handskar, skyddsglasögon) när du hanterar produkten.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du använder produkten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner när du installerar och använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Spindle:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade innan installation.
Fäst spindeln på storleksdöden enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att spindeln är ordentligt åtdragen för att undvika lösa delar under användning.

Användning av Spindle:2.

Använd spindeln endast för avsedd användning i samband med storleksdödar.
Kontrollera att storleksdöden är korrekt inställd innan användning.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både produkt och användare.

Underhåll:3.

Rengör spindeln regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera spindeln för slitage och skador före varje användning.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn delar av produkten när det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU för produkter.
Du kan också kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av Spindle för Sizing Dies M6/M4.



Návod na bezpečné používání vřetena M6/M4 pro
kalibraci nástrojů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4, které je určeno pro kalibraci nástrojů. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost při používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte vřeteno a všechny související nástroje mimo dosah dětí.
Používejte vřeteno pouze pro zamýšlený účel, tj. pro kalibraci nástrojů.
Zkontrolujte, zda nejsou na vřetenu nebo nástrojích žádné viditelné poškození před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a obraťte se na výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je vřeteno správně namontováno a zajištěno.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s vřetenem.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi během provozu.
Nikdy nepoužívejte vřeteno v prostředí s vlhkostí nebo vysokými teplotami.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace vřetena:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Připravte si pracovní prostor a ujistěte se, že je čistý a bezpečný.
Nasaďte vřeteno na odpovídající nástroj podle pokynů výrobce nástroje.
Zajistěte vřeteno pomocí příslušných upevňovacích prvků.

Použití vřetena:2.

Před použitím zkontrolujte, zda je vřeteno správně upevněno.
Pokud je to nutné, nastavte požadovanou velikost pro kalibraci.
Spusťte nástroj a sledujte, zda vřeteno funguje správně.
Po dokončení práce vřeteno vypněte a odpojte od napájení.

Pokyny pro likvidaci
Vřeteno a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte vřeteno do domácího odpadu.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, nebo se obraťte na místní sběrné místo.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Tímto dokumentem se řídí všechny pokyny a doporučení, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání vřetena



M6/M4 pro kalibraci nástrojů. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné a bezpečné používání našeho
produktu.
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